
Foldable Steam Board

Foldable Steam Board

 - Easier steaming – the solid surface allows you to use pressure for faster steaming with a better result.
 - Smart – shoulder shape for easy steaming of collars and shoulders.
 - Double-sided use – hang your garment over the board to steam front and backside separately for 
better results.
 - Versitile hanging – 360° rotating hook.
 - Perfect size – 40 x 85 cm, fits most clothes. 

 - Défroissage vapeur plus facile – la surface solide vous permet d’exercer une pression pour un 
défroissage vapeur plus rapide et avec un meilleur résultat.
 - Intelligente – forme d’épaule pour un défroissage facile des cols et des épaules.
 - Double utilisation – glissez votre vêtement au-dessus de la planche et défroissez le devant et le dos 
séparément pour de meilleurs résultats.
 - Suspension polyvalente – Crochet rotatif à 360°.
 - Taille parfaite – 40 x 85 cm, s’adapte à la plupart des vêtements.

 - Makkelijker stomen – stevig materiaal zodat je druk kunt zetten voor sneller en beter stomen.
 - Slim – schoudervorm voor makkelijk stomen van kragen en schouders.
 - Dubbelzijdig gebruik – hang je kleding over het bord om de voor- en achterkant apart te stomen voor 
betere resultaten.
 - Flexibel – 360° draaibare haak.
 - Perfecte maat – 40 x 85 cm, voor de meeste kleding.

 - Leichteres Dämpfen – die feste Oberfläche ermöglicht es dir, Druck auszuüben, um schneller zu 
dämpfen und ein besseres Ergebnis zu erzielen.
 - Intelligent – Schulterform für einfaches Dämpfen von Kragen und Schultern.
 - Doppelseitige Verwendung – hänge dein Kleidungsstück über das Brett, um Vorder- und Rückseite 
getrennt zu dämpfen und bessere Ergebnisse zu erzielen.
 - Vielseitiges Aufhängen – um 360° drehbarer Haken.
 - Perfekte Größe – 40 x 85 cm, passend für die meisten Kleidungsstücke.

 - Facilita la stiratura con steamer – la superficie consente esercitare pressione per una più rapida 
stiratura a vapore, con miglior risultato.
 - Intelligente – forma a spalla per una facile vaporizzazione di colletti e spalle.
 - Utilizzabile da entrambi i lati – appendere il capo sull’asse per vaporizzare separatamente la parte 
davanti e dietro, ottenendo risultati migliori.
 - Appendiabiti versatile – gancio girevole a 360°.
 - Dimensioni perfette – 40 x 85 cm, si adatta alla maggior parte degli indumenti.

 - Facilita el planchado al vapor – la superficie sólida te ayudará a ejercer presión para obtener mejores 
resultados de forma más rápida.
 - Ingeniosa – su forma redondeada facilita el planchado de cuellos y hombros.
 - Se puede usar por las dos caras – cuelga tu prenda sobre la tabla y plancha al vapor la parte 
delantera y la trasera por separado para obtener mejores resultados.
 - Colgado flexible – gancho giratorio de 360°.
 - El tamaño perfecto – 40 x 85 cm, se adapta a la mayoría de prendas.

 - Vaporização mais fácil – a superfície sólida permite-lhe utilizar a pressão para uma vaporização mais 
rápida e com um melhor resultado.
 - Inteligente – em forma de ombro para facilitar a vaporização de golas e ombros.
 - Utilização em ambos os lados – pendure a peça de roupa na tábua para vaporizar separadamente a 
parte da frente e a parte de trás para obter melhores resultados.
 - Suspensão versátil – gancho rotativo de 360°.
 - Tamanho perfeito – 40 x 85 cm, adapta-se à maioria das roupas.

	- 更易蒸烫	–	坚实版面便于力度掌控，实现更快蒸烫，效果更佳。
	- 立体塑形	–	圆润肩线设计，衣物边角轻松照料。
	- 双面使用	–	衣物前、后部分分开挂烫，熨衣效果成倍增加。
	- 存取便捷	–	360°旋转挂钩，实现多动能悬挂。
	- 完美尺寸	–	40	x	85cm，适合大多数衣服。

	- Проще	отпаривать	–	твердая	опорная	поверхность	позволяет	отпаривать	с	нажимом,	что	
повышает	скорость	и	качество	отпаривания.	
	- Продуманная	форма	–	повторяет	форму	плечей	для	удобства	отпаривания	плечей	и	
воротников.	
	- Двустороннее	использование	–	одежда	надевается	на	доску	как	на	вешалк	
у,	позволяя	отдельно	отпарить	спинку	и	перед.	
	- Подвешивается	в	любом	месте	–	крючок	вращается	на	360°.
	- Идеальный	размер	–	40	x	85	см,	подходит	для	различных	предметов	одежды.
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www.brabantia.com 
This guarantee does not affect your statutory rights. For full details visit: www.brabantia.com | Cette garantie n’affecte pas vos droits légaux. Pour plus d’informations, visitez : www.brabantia.com | Deze garantie heeft geen invloed 
op uw wettelijke garantierechten. U vindt alle voorwaarden op www.brabantia.com | Diese Garantie hat keinen Einfluss auf Ihre gesetzlichen Rechte. Für vollständige Details besuchen Sie: www.brabantia.com | Questa garanzia 
non pregiudica i diritti legali. Per i dettagli completi visiti: www.brabantia.com | Esta garantía no afecta a sus derechos legales. Para más información visite: www.brabantia.com | Esta garantia não afeta os seus direitos legais. 
Para mais detalhes visite: www.brabantia.com | 此保障不影响您的法定权利。如需了解详细信息，请访问官网：www.brabantia.com | Данная	гарантия	не	влечет	нарушения	Ваших	законных	прав.	Для	получения	
полной	информации	посетите	наш	сайт: www.brabantia.com 
Usage of the steam hanger and/or foldable steam board against a regular wall is not advised, as the product surface is permeable. It is better to use these products against (tiled) bathroom/ shower walls etc. | 
L’utilisation du cintre pour défroisseur et/ou de la planche pliable pour défroisseur contre un mur ordinaire n’est pas conseillée, la surface du produit étant perméable. Il est préférable d’utiliser ces produits contre le mur 
(souvent carrelé) de la salle de bain ou des toilettes par exemple. | Het gebruik van de stoomkledinghanger en/of opvouwbare kledingstoombord tegen een muur wordt afgeraden omdat het product doorlatend is. Deze 
producten zijn beter te gebruiken tegen (betegelde) badkamer-/douchewanden e.d. | Die Verwendung des Dampfaufhängers und/oder des faltbaren Dampfbretts an einer normalen Wand wird nicht empfohlen, da die 
Produktoberfläche durchlässig ist. Es ist ratsam, diese Produkte an (gefliesten) Badezimmer-/Duschwänden usw. zu verwenden. | Sconsigliamo l’uso delle grucce e/o dell’asse pieghevole per steamer contro una parete, in 
quanto la superficie è permeabile. Sarebbe preferibile l’utilizzo contro pareti della stanza da bagno/doccia ecc. (piastrellate). | Se desaconseja el uso de la percha y/o la tabla plegable para planchado a vapor contra una 
pared normal, ya que la superficie del producto es permeable. Es mejor utilizar estos productos contra las paredes (alicatadas) de baños, duchas, etc. | O uso do cabide de vapor e/ou tábua de vapor dobrável contra uma 
parede normal não é recomendado, pois a superfície do produto é permeável. É melhor usar esses produtos contra paredes de banheiro/chuveiro (azulejos), etc. | 不建议靠着墙壁使用蒸汽挂架和/或可折叠蒸汽
板，因为产品表面是可渗透的。最好将这些产品贴着(瓷砖)浴室/淋浴墙等使用。 | Не	рекомендуется	использовать	вешалку	для	отпаривания	и/или	складную	доску	для	отпаривания	на	обычной	
стене,	т.к.	поверхность	изделий	является	водо-	и	паропроницаемой.	Данные	изделия	лучше	использовать	на	стенах	(например,	облицованных	кафелем)	в	ванной	комнате,	стенках	душевой	кабины	и	т.п.
Brabantia International B.V., Leenderweg 182, 5555 CJ Valkenswaard, The Netherlands | UK Importer, Brabantia (UK) Ltd, Blackfriars Road, Nailsea, BS48 4SB | 2304-010

Easier steaming with pressure 360° rotating hookSmart shoulder shape Compact storage
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